Yard debris & veggies

Reciclaje de desperdicios de comida
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Fruit, vegetables & peelings Pasta, rice, bread, tea bags, coffee grounds & filters
Frutas, vegetales & sus peladuras Pasta, arroz, pan, bolsitas de té, granos de café & filtros
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Eggshells Wood ashes (cold) Non-coated paper products
Cascarones Cenizas de such as paper plates & napkins
de huevo madera (frias) (small amounts only) Los productos de
papel no encerado como platos de
papel y servilletas (pequefas
cantidades solamente)

Tree trunks & branches (maximum Grass clippings,
4 inches in diameter by 4 feet leaves & weeds Recortes
long) Tallo de drboles & ramas de césped/pasto, las hojas
(madximo 4 pulgadas de diametro & maleza
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o 2 scraps in a
brown paper bag or
recycling et
Mantenga su contenedor limpio

N 0] baS urd envolviendo los desperdicios de

comida en una bolsa de papel o

0 reciclaje en papel periddico.

No meat, cheese No plastic bags including No garbage No liquid waste, No hazardous
or bones compostable plastics or recycling oil or grease waste
No carne, queso o huesos No bolsas de pldstico No basura o reciclaje No residuos liquidos, aceite o grasa ~ No residuos peligrosos

incluyendo plasticos biodegradables

No coated cups or No poison oak, cactus, palm No dirt, rocks, sod No Sudden Oak Death No dimensional
take-out containers fronds, pampas grass or or tree stumps infested material lumber or treated wood
No vasos con recubierta bamboo No hiedra, cactus, palmas, ~ No tierra, piedras, tapetes No restos de drboles enfermos con No madera dimensionada o

o contenedores de comida sdcate cola de zorro o bambu de pasto o troncos de drbol muerte repentina de roble madera tratada

North Bay Corporation/Redwood Empire Disposal
800-243-0291 www.unicycler.com SONOMALOUNTY _ 565-3375

Management
Agency

Sonoma Garbage Collectors www.rECYCIQHOW.org
996-7555



http:www.recyclenow.org
http:www.unicycler.com

